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Hankivaippa peittaa pellot,
kattaa ahot, kankahat,
yohon kulkuset ja kellot
kirkkain aanin kaikuvat,
salon karja sdikdhtaa
hiljaisuuden héairintaa.

Mutta ihmeen viihdyttden
huokuu luonto talvinen,
jono pitka kirkkovdaen
kulkee kummun harjallen,
missd harmaan temppelin
hahmo piirtyy pilvihin.

,Pyhd, suuri jouluys!”

Pyhd, suuri jouluyo!

Sadoin kimmeltdvin valoin
huone saadaan hohtamaan;
templi tdyttyy, juhla jaloin
virsin vastaanotetaan,
,kirkas nyt kointdhténen”
loistaa soppiin sydanten.

Vapahduksen viesti taasen
kerrotahan korkea,
vanhemmat ja lapset saa sen
taivaanvoimaa tuntea;
ihmissilmat véalkkyvéat

niinkuin joulukynttil&t.

Hankein yli helkdhdellen
savelvirta kiertelee;

metsdn kansa ihmetellen
temppelid léhenee. ..
Kaikkein luotuin sydén lyé:

A. N.




JOULUPUKKI 1923
P e NN NN

Paimenten Kkiire.

Joulupuki'le kirjoittanut Aleksi Lehtonen.

Sanomattoman hiammaéstyneitd olivat paimenet
jouluying, kun keskeltd hiljaisuutta yht'akkia
heidan ympérillidn oli kuulunut! enkelisiipien
ihmeellistd havinaa. Sitten oli enkeli tuonut heille
jouluyon sanoman Vapahtajan syntymastd. Yht'-
dkkid oli samassa ollut heidin ympdérillidn suuri
joukko taivaallista sotavdked, jonka laulu oli
tdyttanyt avaruuden niin ettd se oli ollut Kkuin
tuhansien hopeaharppujen sdestdmd, kun se julisti:
yKunnia olkoon Jumalalle korkeudessa, ja maassa
ravha ihmisten kesken, joihin hdnelld on mieli-
suosiol»
luota taivaaseen. Namd rupesivat — hammastyk-
sestd hiukan toinnuttuaan — puhumaan toisilleen
siitd, mikd oli tapahtunut. Sitten he eivdt jaksa-
neet endd kauemmin olla paikoillaan, vaan he
lahtivdt matkaan, menivat Kiiruhtaen ja loysivat
lapsen — pyhdn, siunatun Jeesus-lapsen, joka
makasi seimessd.

Paimenten kiire! Qi, ettd se tarttuisi meihinkin
kaikkiin tdnd joulujuhlana niin ettd mekin jokai-
nen menisimme Kiiruhtaen Jeesuksen luo ja loy-
tdisimme hinet. Silli tdmd on eldmidn kaikkein
suurin tapaus. Minulta kuoli muutama aika sitten
erds hyvd, rakas ystdvd, joka kuolemansa edelld
sanoi: »Siitd piivistd saakka, jolloin laskin kéteni
Jeesuksen kidteen ja rupesin vacltamaan hinen
kanssaan, tuli koko eldmini toisenlaiseksi; se sai
uuden sisidllon ja kaikki tuli niin paljon helpom-
maksi kuin ennen.»

Niin kdy, kun kiiruhtaa Jeesuksen luo.

Paimenten kiire! Jouluna on meilld tavallisesti
paljon kiirettd. Se kiire on tavallisesti hyvin haus-
kaa., Joulun edellisind pdivind on kiireesti mentivi
tyéhon ja laitettava kaikki lahjat valmiiksi ja
sinetoitivd ne salaperdisiin kddroihin, joihin kiit-
keytyy paljon iloa jouluillaksi. On mentdva kii-
reesti hankkimaan joulukuusi, jolla joka vuosi on
sama suloinen tuoksunsa, kun se tupaan tuodaan.
Jouluaamuna on kiireesti mentavi talliin ja valjas-
tettava hevonen tuolle verrattomalle matkalle
valaistuun, juhlalliseen joulukirkkoon.  Mutta
mikéddn kiire ei ole niin tdrked kuin paimenten
kiire — menni rientden Jeesuksen luo. Mitd var-
ten?  Ihmettelemdin Jeesuksen hyvyyttd, kun
hén, taivaan kuninkaanpoika, tuli kéyhéksi meidin
tahtemme, ettd me hidnen kdyhyytensd kautta

Sitten olivat enkelit menneet paimenten

»o— — ja he menivat kiiruhtaen ja loysi
vat lapsen. joka makasi setmessd.'' Luuk. 2,16

rikkaiksi tulisimme. Kiittdmédn Jeesusta tistd,
kun hinessd meille tuli oikeus olla Jumalan lapsia
ja idisen eldmén perillisid. Antautumaan hinelle,
joka tahtoo olla meiddn lapsuutemme ja nuoruu-
temme, michuutemme ja vanhuutemme Herra ja
Vapahtaja. Tami on joulun tdrkein kiire: menna
Jeesuksen luo hédnen syntymdéjuhlanaan.

Paimenten kiire! Se oli heiddn kiirettiddn Jee-
suksen luo, mutta oikeastaan se johtui siitd, ettd
Jeesuksella oli ollut kiire heiddn Iuokseen ilmoitta-
maan enkeleittensd kautta tulostaan. Niin on,
rakkaat pienet ystaviit, meilldkin oleva kiire Jee-
suksen luo, koska hinelli on ollut sellainen kiire
meiddn luoksemme, ettd hin jo silloin, kun olimme
niin pienid ettemme sitd itse ensinkddn muista,
pyhissé kasteessa kiiruhti meidén lunoksemime sano-
maan, ettd hidn tahtoo olla meiddnkin Vapahta-
jamme. Sellainen ikdva hidnelld oli tehdd meisté
onnellisia Jumalan lapsia. Oi, onhan siis meilldkin
nyt joulujuhlanamme kiire kiittdmaidn hénen pyhéé
nimeddn ja kumartaen ja rukoillen antautumaan
hinelle koko elamdmme ajaksi. Tiedatteko, rak-
kaat lapset, silloin tulee niin hyvi olla, ettei jou-
Jumme lopu koskaan.

»Ma kanssa paimenten
kadyn seimen ddrehen,

kdyn lasta katsomaan

ma olkivuoteessaan.

Mun téhteni syntyi hin tdnne

Ma kanssa tietdjdin

myos joulutdhden ndin,
Tuon kultan’, mirhani,
tuon kiitossuitsuni.

Hin kaikkensa uhrasi mulle.

Ma kanssa Marian

myds katken tarkkahan

tuon viestin paimenten

ja mietin tutkien:

oi, millaisen lahjan ma sainkaan!

Sun, Jeesus, kanssasi

ma vietidn jouluni.

Kdy, seimen lapsonen,
kéy jouluvieraaksen’,

niin jouluni ei lopu koskaan.»
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sKarhupoika hyppii, tanssii, laulelee . . »

»En hungjapaikkaa ma {iedd toista niin oivaa « o »

Kolme karhua.

Yksindytoksinen selkkailu. Englantilaisen sadun mukaan Joulupukille kirjottanut Tyvne Huapanen-Tallgrén.
Kuvittanut A. Hafonen.

HENKILOT:

Koko-Suuri eli Aiti Karhu.
Kultakutri, pieni tytto.

Suuren-Suuri eli Isi Karhu.
Pikkuruinen eli Karhunpoika.

Pikku-

Niyttimoni on pienen tuvan sisusta. Keskelli lattiaa ruokapoyti,
sen ympirilld kolme tuolia, yksi hyvin suuri, toinen tavallinen, kol-
mas korkea lapsentuoli., Vasemmanpuolisella sivuseinilld ovi, vas-
takkaisella seindlld ikkuna ja sen edessi penkki. Periseinilld, oven-
puolisessa nurkassa on takka tai hella. Oikeanpuolisessa nurkassa
kolme makuusijaa, yksi hyvin suurl, toinen tavallinen, kolmas pieni
lapsznvuode.

Seiniksi kelpaavat vaikkapa luokkataulut, joille liidulla piirretiin
ikkuna verhoineen, seinihirret ja pari pikku taulua. Takan tai hel-
lan laittavat kekselidit pojat pahvista tai pakkilaatikoista,

Isi Karhun osaa esittdd suurin poika, hin on paitahihasillaan,
saappaat jalassa ja karhunaamio kasvoilla, Aiti Karhulla, josta
koetetaan saada hyvin lihava, on pumpulipuku, raitainen esiliina
edessd ja karhunaamio kasvoilla. Karhunpojalla, jota esitidd pieni
poika tai tyttd, on kudottu, ruumiinmukainen pojanpuku ja kas-
voilla karhunaamio. Kultakutri on pieni tytto tavallisessa kesi-
puvussa. Isd Karhu puhuu koko ajan karkealla, jylisevilld ddnelld,
Aiti Karhu tavallisella, ja Karhunpojalla on pieni, kimed &ini,

Isi Karhu istuu penkilld ikkunan ecessd ja polttaa pitkdd piip-
pua. Aiti Karhu hédrii Pikku-Pikkiruinen hyppii
ja telmii ja tanssii ympiri lattiaa. Piytd on katettu.

KARHUNPOIKA hyppii ja laulaa (sdvel: Helky, kaunis tiuku).

Karhupoika hyppii, tanssii, laulelee,
karhupoika aamust’ iltaan riemuitsee
taalla pikkuisessa piilopirtissi.
Niinkuin mettd, hunajaa on elamé.
Hei nyt, hei nyt, karhunpoika pieni!
Tuossa isdkulta polttaa piippuaan,
tuossa ditikulta keittdd puurojaan.
Karhupoika hyppii, tanssii, laulelee,
karhupoika aamust’ iltaan riemuitsee.
Hei nyt sentddn karhunpoika pieni.

AT KARHU (nostaa padan tulelta).
Kas niin, nyt valmista puuro on.
Se on vahva .ja kypsd ja paakuton.
Vaan oleppas, poikani, siivommalla!
Et toisille tilaa suo lattialla.

ISA KARHU.

Olet, poika, liiakst vallaton.
llon pitkdn seurans itku on.

KARHUNPOIKA (tanssii ja laulaa taas).
Hei nyt, hei nyt diti puuron poytddn sai.
Puurokuppiin kolmeen kohta kaataa kai,
Karhudijan kuppi julman suuri on,
karhumuorin laakea ja laidaton,
mutta mull’ on kuppi pienen pieni.
(Karhunpoika kompastuu isdn jalkaan, jolloin isin piippu putoaa
lattiaan ja sirkyy. Poika vinkuu ja huutaa.
ISA KARHU.
No niin, sind veitikka vallaton,
nyt kaunis piippuni rikki on.

KARHUNPOIKA
Vaan varsipa ehjdks jdi, mind pelkdin,
ISA KARHU.
Ja silla ma sulle nyt annan selkéin.
(Ottaa Karhunpoikaa niskasta kiinni ja aikoo lyodd hinti piipun-
varrella,  Aiti Karhu rientdd viliin,)
AITI KARHU.
Isd kulta, malttaos mielesi,
hin loiste kylld on viisaampi.
Voi kuule, sun tdytyy kanssani tulla!



Hyvid hunajapaikka on tiedossa mulla,
Ei tarvitse kulkea kauaskaan,
niin hunaja vuotaa virtanaan.

ISA KARHU.
No, totta jos on tuo, muorisein,
niin sinne me ldhdemme yksin tein.
Than suuhuni suureen jo nousee vesi.
Vaan valmishan olit jo puuroinesi?
Kai puuro on ensin sydtivi pois.

AITI KARHU,

Se kurkkumme polttaa vield vois.
Ei, olkoon hetkinen jadhtyméssa,
ja jalkiruoka on kohta téssé.

(Kaataa puuroa jokaiseen kuppiin.)

Tule ukkoni, paikalla lihdetéin.
Kas, pieni, et jddne si itkemddn,
vaan isdn ja didin keskelld ndin
kdyt metsdadn kilttind, pystypiin.
(Kaikki karhut lihtevit, isd ja diti taluttavat keskelldiin poi-
kaa, joka jo taas hyppii.)
Niyttimo on hetkisen aivan tyhji, sitten Kultakutri kurkistaa
ovesta ja hiipii varovasti siséiin.

KULTAKUTRI.

Kas kuinka pikkuinen, hauska tupa!
Mun tdnne astua kai on lupa.

Taall’ eikd kotona ketédédn lie?

Mua visyttid niin, oli pitkd tie.
Olen Kultakutri, ja kotini tuolla

on metsidn laidassa linnen puolla.
Vaan kotoa, raukka, ma juoksin pois,
en sielld viipyd voinut ois.

Oli diti tuhma ja nurkkaan pani,
kun tahtonut syddd en puuroani.

Se olihan vallan surkeaa,

suru vieldkin mieltdni mustentaa.

(Katselee ympiirillezn.)

Vaan tédssdhdn mulla on mokki oma,
niin ihmeen herttainen, siisti-ja soma.
Ma ‘tdnne ainaiseksi jdin,
saa diti-kaivata tyttodin.
(Kiipedd Is# Karhun suureen tuoliin.)
On tdssd tuoli niin suuri, syvé,
vaan ei ole istua oikein hyva.
Se on niin kova kuin kallio,
ma toiseen tuolihin muutan_jo.

(Kiipedd alas ja istahtaa Aiti Karhun tuoliin.)
Tamd tuolipa vasta on pehmoinen,
ihan uppoan, kohta ma helmaan sen.
Vaan tuossa-on pikkuinen, korkea tuoli,
mi kiipedin siihen, en toisista huoli.

(Kiipedd Karhunpojan tuoliin.)

Voi, "pientd, herttaista tuoliain,

ma istua tahdon tdssd vain.
Samanlainen tuoli on kotona mulla —
ties, voinko ma koskaan sinne tulla.

(Huokaa syviin.)

Hohhoo, minun kauhea ndlkd on.
Kotopuuroa syddd on mahdoton.
Vaan tdiltdhdn mokkini keskeltd [5ydéin
ihan. valmiin, kaunihin suuruspydén.
Nyt Kultakutri herkkuja saa.
Hei, “kylldpd tadlld on herttaissaal
(Laskeutuu lattialle ja menee Isd Karhun suuren puurokupin luo,)
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Kas, tdssd on kuppi niin suuren suuri.
Mitd kummaa siindkin lienee juuri?
Nyt ensin siitdi mad maistelen,
niin houkuttaa mua tuoksu sen.
(Maistaa lusikalla puuroa, mutta pistdd heti lusikan takaisin kuppiin.)
Hui, kyll’ oli kuumaa!
Than padtini huumaa.
Ma toisesta kupista maistan nyt,
siin’ ehkéd jo ruoka on jadhtynyt.
(Maistaa Aiti Karhun kupista, mutta pudottaa lusikan kuppiin.)
Hyh, kylméé aivan,
sepd malksoi vaivan.
Nyt pikkuista kuppia koettaa saan,
tai en saa suurusta ollenkaan.
(Maistaa pienestd kupista. Hyvillddn):
Ei jadhtynyttd, ei polttavaa,
vaan suuremmoisen suotuisaa.
Nyt Kultakutri popsia saa.
{Syd hetkisen.)
En uskonut oisi! No onko se laitaa?
Tédd pelkkdd puuroa olla taitaa. -
Vaan enhin puuroa koskaan syd.
On puurossa mulla tuska ja tyd,
ja juuri sen kauhean puuron vuoksi
tdnd]aamuna, raukka, ma kotoa juoksin.
Nyt puuro parhainta herkkua on,
ja nilkd mulla on suunnaton.
(Syd puuron loppuun.)
Oi kiitos, pikkuinen kuppini somal
Nyt on Kultakutrilla suurusloma.
(Haukottelee.)
Mua melkein taitaa nukuttaa,
nuo vuoteet luoksensa houkuttaa.
(Kiipeiid Isd Karhun suureen vuoteeseen koettaa maata siini hetkisen.)
Ei tdss’ ole hyvi.
Taa suur’ on ja syvi,
ja tyyny on vuorenkorkuinen.
Ma maata tahdon, istua en.
(Kiipedi Aiti Karhun vuoteeseen, koettaa maata.)

sHyvad huementa, ditt — hui hirveddly
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Téss” ei ole tyynyd ollenkaan,

pain kauhean alhaalle painaa saan,

ja jalkopdd niin korkea on,

mun téssa ois nukkua mahdoton.
(Nousee pois.)

Niméa vuoteet ei ole vuoteita lasten,

tuo pikkuinen tuossa on kuin mua vasten,
Kiipedd pieneen vuoteeseen.)

Ma arvasin sen!

Niin mieluinen

on vain oma sankyni pikkuinen.
(Vetdd peiton korville.)

Niin kummasti mua uuvuttaa

ku'n ilta jo ois.

Nukun pois, nukun pois,

Hyvd yotd, metsd ja maal

(Niyttdmélls on hetkinen vallan hiljaista, kuuluu vain Kulta-
kutrin tasainen hengitys. Sitten alkaa ulkoa kuulua karhujen mu-
rinaa, ensin et#iltd, sitten lihempdd. Sisdin hyppii ensin Karhun-
poika, sitten tulee Aiti Karhu, kisissifin kantamus risuja, sitten
Isi Karhu kantaen suurta hunajaruukkua.)

KARHUNPOIKA.
Pian, diti, mu’le puuroa anna.

ATl KARHU.
Risut saanen ma ensin korjuun panna.
Hyvi lapsi se hetken vartookin,

ja puuroa pyytdd kauniimmin.
(Aiti Karhu laskee risut hellan eteen.)

ISA KARHU (laskee hunajaruukun pisydille.)
No nythédn se suurus maistuu vasta.
Suur’ kiitos, muorini, neuvomasta!
En hunajapaikkaa ma tiedd toista
noin oivaa, runsasta, suuremmoista.
(Aikoo istua tuoliinsa.)
Vaan t4all’ ei kaikk’ ole ennallaan,
kas, kuinka on tuolini kallellaan.
Joku siind on istunut ilmeisesti.

AITI KARHU.
Mit4 vield, vain hetken matkamme kesti.
Kuka tinne kauas eksyd vois?
Vaan kas, mun on tuolini siirretty pois,
ja ryppyisiltd sen patjat ndyttda.
On tdytynyt jonkun tuolia kiyttdi.

KARHUNPOIKA.

Mun tuolissain joku istunut on,

se on tyrkitty vallan loukkohon.
(Huutaa.)

Ei istua saa mun tuolissain,

ei kenkddn muu kuin ma itse vain!

ISA KARHU.
Kuka maistanut on mun puuroani,
kuka syonyt on suuresta kupistani
ja lusikan pystyyn jéttéinyt?
Mind puuroa tahdon itse nyt.

AITI KARHU.
Kas kummaa, multakin maistettu on,
ja lusikka jadnyt on joukkohon,

KARHUNPOIKA.
Joku maistanut on mun puuroani

ja kaiken syonyt mun kupistani!
(Alkaa itked #ineen.)

ISA KARHU (katselee ymprilleen).
Se vuotehessani ollut on,
ja peittoa potkinut, kunnoton!

AITI KARHU,
Se patjaani kdynyt on rypistdmassa.

KARHUNPOIKA (kurkistaa sdnkyynsd, huomaa Kultakutrin).
Isd, diti, hoil Kuka nukkuu téssi?

KULTAKUTRI (hierco silmidin, herdd ja nousee istumaan.)

Hyvdd huomenta, &iti — hui hirvedal
(1s4 Karhu ojentaa kisivartensa ja aikoo tarttua Kultakutriin, mutta
tamid hyppid vikkelisti lattialle ja juoksee ovelle.)

KULTAKUTRI. .
Oi &iti, diti, en tdnne jaal
(Katoaa ovesta. Karhut menevit avelle ja katsovat hinen jilkeensi.)

AIT1 KARHU.
Sepd livisti!

ISA KARHU.
Joutuin jiljessd juokse!
Se karkuri tuo Isi Karhun luokse,
Liharuuat ne harvinaisia on,
vaan paistin saan ma nyt mainion,

AITI KARHU.
Mind juokse en kankeilla koivillani,
hidn menkétn vain minun puolestani,
Me oommehan véked rauhaisaa,
ei karhut lapsia syodd saa.
(Pidattad 1sd Karhua, joka aikoo juosta’ Kultakutrin jélkeen, taput-
taa béntd poskille).
Isd kulta, rauhoitu, ethdn suutu!
Ei suuruspiydéstd ruokaa puutu.
Saat paljon puuroa sakeaa,
ja hunajaa mainion makeaa.
(Pojalle)
Ald puuroas itke, pienoiseni,
se ihmispentusen vatsaan meni,
vaan kuppisi taytin uudelleen,
ja jos tahdot, sen toisenkin kerran teen.
Pata vield on puuroa puolillaan,
siis rauhassa kdymme me syoméén vaan.
Kotiin juoskoon pikkuinen ihmismuru,
kai katkera oisi sen didilld suru,
jos koskaan ei palaisi pienoinen,
jos suuret karhut ois sydneet sen,

ISA KARHU.
No menkdtn sitten. En viitsi juosta,
En suuria hydtyis paistista tuosta.
Hin oli niin pieni ja valkoinen,
kuka raatsisi sygdd semmoisen?
Vaan toiste hdn karttakoon karhujen tupaa,
ndin sdysed aina en olla lupaa.
Ma voin niin helposti suutahtaa,
ja silloin ihmiset kiireen saal

AITI KARHU.
Nyt poytddn kdymme me rauhaisasti”
kupit tyhjiksi popsimme pohjaan asti.
(Kzikki karhut istuvat poytadn. Esirippu lankeaa.)
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Kdidet Fkiertyviit kainalosauvoihin,
ja katse kiihkosta Ekiiltid

se on kaikista suurin ja sdteilevin,
kun pallo korkeimmin viiltdd.

Hiin tuntee kuin ilmassa lentdd hdn vois,
hénen siipensd kasvaa ja karttuu,

kuin leikkien kruunattu kuningas hén ois,
ilo, into nyt hineen tarttuu.

Isiin, didin neuvot hdn unhoittaa,
hiinet valtasi kaiho jo kauvan,

ja hin nuoren voiman varteensa saa,
pois heittid hin kainalosauvan.

&<
R
%

PALLOLEIKKISILLA.

Joulupukille kirjoittanut Larin-Kydsti.

Kuvittanut Hmari Vainio.

Pojat ilmaan heittivit pallojaan,

mut syrjdssdi seisoo Mikko,

hin ei koskaan oo rientdnyt riemuissaan,
hdn on raihnas ja raajarikko-

Hin keskelle poikien ponnahtain
kuin nuoli, kun laukevi viini,
nyt pallon piirtoja seuraa vain,
ja nyt hin on saanut sen kiinni!

Ja hin riemusta huutavi hurmassaan,
on tiyttynyt kirkkahin kaipuu,
puristellen palloa sormillaan

héin kentille pyortyen vaipuu.

Hymy huulill’ on, tuskaa ei tunne hdn,
héintd saattaa nyt sankarikunta,
hiin on voittanut kruununsa kimmeltdvdin,

saa nédhdd nyt kuningasunta.
O:kylid 21. 8. 21.
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llmarin mansikat ja kukat.

Imari makaa sairaana vuotellaan. Ulkona vinkuu ja
richuu raju pohjatuuli ja muodostaa korkeita kinoksia
pitkin tien vierid, niin etti aidan seipit vain pisti-

vit esiin lumesta. Pakkanen paukuttaa silloin télldin
pirtin nurkkia, Pesidssd pihkaiset kuusihalot palavat
riiskyen, ja poukut lentivit permannolle. Sairas Il-
mari katselee akkunanruutua. Jidkiteet kimaltelevat sen
pinnalla. Siind on tihtid ja kukkia. Ilmari katselee ih-
metellen niiti. Kauniifa ja ihmeellisii ne ovat, mutta
outoja. Ei ainoatakaan piivinkakkaraa tai edes kissan-
kelloa ole niiden joukossa. Ja sitten ne ovat niin kylmid,
sTuleeko pian kesi, #iti?»

#Tulee, poikani, jahka paranet. Lep3i nyt, niin jaksat
kesilld juosta.

»Piisenkd mind sitten Iloniitylle, #iti? Sielli on niin
paljon kukkia.»

»Piiset, poikani, paiset.
sikoita.n

Sairas Ilmari katsoo taas jdakukkia ja huokaa. Nehin
eivit ole minkdin virisid, eikd niilli ole lehtid. Ja nuo
tihdet ovat kai marjojen sijalla. Ne hohtavat kuin kirk-
kain hopea.

Ilmari huokaa jilleen ja ummistaa silménsi. Hin uneksi
kulkevansa Iloniitylli. Linnut laulavat hilpedsti, Aidan
takana vihrei metsi suhisee suvituulessa. Ja kaikkialla
on kukkia, keltaisia leinikkdja, loistavia piivinkakkaroita
ja sinisii kissankelloja. Punaisista apilaista levidi suloi-
nen tuoksu, ja mehiliiset surisevat korkeiden karhun-
putkien ympirilld. Valkoiset ja kirjavat perhoset lifhot-
tavat kukzlta kukalle.

Ilmari kahlaa vybtir6iti myoten korkeassa heindssi.
Hin riemuitsee ja taputtaa kisiddn., Kiki kukkuu met-
sissi: »Kukkuu, kukkuu! Kesi on tullut, kukkuuly —
»Kesd on tulluty, huutaa Ilmarikin ja nauraa.

Pientareella, ison pihlajan alla on mansikoita punaise-
naan. Ilmari rientdd sinne ja alkaa innokkaasti poimia

Ja kukkien lomassa on man-

niitd tuokkoseen.
on niln paljon.

Aidille hin ne vie, ja sitten hin saa mansikkamaitoa.
Niin, ja kukkia hin vie mydskin oikein kauniin kimpun.
Ilmari laskee tuokkosen pihlajan juurelle piivinkakkaroi-
den ja kissankellojen keskelle ja katselee ympirilleen.
Hin tahtoo kaikkein kauneimpia kukkia.

Kuusikossa puiden katveessa kasvaa suur‘a sinisii kello-
kukkia. Ilmari ei ole ennen nihnyt niin kauniita. Hin
kifruhtaa niitd tavottamaan.

Syvemmailld metsdssd on vield suurempia. Hin juoksee
sinne taittaen sielti tdilti itselleen kauniin kukan.

Puut suurenevat, niiden varjot synkkenevit, ja lintujen
laulu lakkaa. Kaukaa vain kuuluu laulurastaan liverrys.

Mutta Ilmari ei sitd huomaa; hidn juoksee innokkaasti
kukalta kukalle ja poimii. Koskaan ei iti ole saanut niin
paljor ja ndin kauniita kukkia.

Vihdoin on Ilmarilla tarpeeksi sinikelloja. Hin katse-
lee ympirilleen. Poissa on Iloniitty, poissa iso pihlaja ja
mansikat. Suuret naavaiset puut kohoavat jylhind vieri
vieressd, ja n'iden takana nikyy vain uusia puita, kivid
ja kantoja.

Kyvyneleet nousevat [lmarin silmiin, Hin katselee kuk-
kakimppua., Onhan hinelli edes sinikellonsa. Mutta ne
kadottavat sinisen virinsi, hdipyvit pois kisistd, liukuvat
etiimmaille ja muuttuvat jdikukiksi ikkunan ruudussa, -

Puut ovat palaneet loppuun uunissa, myrsky ei kuulu
enii ulkona vinkuvan, vain pakkanen paukkuu nurkissa.

»Sinikellot muuttuivat jaikukiksi, diti, ja mansikat jii-
vit Iloniitylle sen suuren pihlajan alle, tieddthin. Olisin
tuonut ne sinulle.s

Aiti silittid helldsti poikansa kiharoita. »Kesilli poi-
mimme yhdessi uusia kukkia, ja marjathan kyll3 sdilyvit
lumen alla, poikani», sanoo hin ja suutelee kalpeata otsaa.

WNe ovat niin suuria ja kauniita ja niit3

A. L N.
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hentavalld laivalla.

Satukuvasarja.

Joulupukille valmistanut Rudolf Koivu

Tdmé# satu on perdisin niiltd ei kovin kau-
kaisilta ajoilta, jolloin ei vield ollut olemassa
lentokoneita eiké ihmalaivoja. Mutta silloinkin
oli valtakuntia, joita kuninkaathallitsivat oman
tahtonsa mukaan. Ja kuninkaat ja heidin ala-
maisensa uneksivat, ettd joskus ilmestyisi niin
viisas thminen, joka osaisi tehdi ilmalaivan ja
opettaisi aikalaisillensa ihmeellisen lentotaidon.
Ja nyt me kerromme, milld tavalla erdén satu-
maan kuningas kithoitti lentiivéin laivan ilmes-
tymisti.

Kuningas kuulutti pitdvinsd alamaisillensa pi-
dot.” Kaikki saisivat tulla, ja ken vieraista saa-
puisi lentdvilli laivalla, hdn saisi puolisokseen
kuninkaantyttiren. Saipa mydskin muuan koyha,
korvessa elelevi poika kuulla kuninkaan kut-
suista, ja hinessd herisi rohkea ajatus, padtti
lihted pitoithin héinkin. Pojan yksiksensd kul-
kiessa metsitietii, ilmestyi hinen eteensd pie-
noinen, oudonnékdinen ukko, joka tiedusteli hi-
nen matkansa piimiirdd. Poika selitti sen hé-
nelle, ja ukko tarjoutui matkakumppaniksi, Mi-
tipid muuta kuin poika otti ukon seuralaisekseen.
Mutta kun hidn aikoi jatkaa matkaa entiseen
tapaan, tekikin iiji teniéin selittden ettei silloin
kannata jalan patikoida, kun muitakin kulku-
neuvoja on kaytettivissa.

Ukko sieppasi samassa vyoltdédn kirveen ja
heitti sen loitsuja lukien tien yli metsdin. Ja
mité silloin tapahtuikaan!’ Heti alkoi kuusikosta
kuulua ryske, ja hetken kuluttus ponnahti sieltd
ilmoille laiva, mahtavat siivet sivuilla. Matka-
miehet nousivat laivaan ja ukko ohjasi sen ku-
ninkaan kaupunkia kohti.

Aikansa lennettydiin matkamiehet huomasivat
pitkikoipisen miehen hyppivin yhdelld jalalla
tietd pitkin. Toisen jalkansa témé# ihmeellinen
kulkija oli sitonut kinni kisivarteensa.

Kysyttiin mieheltd, miksi hin yhdelli jalalla
hyppii, ja mies antoi selityksen. Jos hin toisen-
kin jalkansa liikkeelle panisi, niin heti hénen
askeleensa olisivat seitsemiinpeninkulman pitui-
set ja hin harppaisi kaupungin ohi eikd voisi
pysidhtyd kuninkaan pitoihin, joihin hinkin oli
matkalla.

Mies otettiin laivaan.

(Jatk. 2 lehden takana.)
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* PI{(RU LUCIA“@

Tirolilaistyttt miljonakaupungissa.

Joulupukille kirjoittanut Aura Jurva. Kuvittanut F. Alander.

ieni, tummasilmédinen Lucia oli syntynyt
Tirolin vuoristokyldssd, sielld, missd vuo-
rivirrat riemuiten pauhaavat, misséd alppi-
jdrvet sinisind hohtavat ja satojen vuohien
kellot kirkkaina kajahtelevat.
Sielld ovat ihmiset kauniita, iloisia ja voimak-
kaita, samoinkuin heitd ympdrdivd luontokin.
Nyt asui kymmenvuotias Lucia Miinchenin suu-
ressa kaupungissa télinsd luona. Hén sopi sinne
yhtd vdhdn kuin villiruusu kukkaruukkuun, Hén
oli kuihtunut ja pieni ikdisekseen, kalpea poski-
nen, suurisilmdinen, kéddet ja jalat kapeat. Hinoa,
mikd hdnelld oli jédlelld ihanasta kotimaastaan
oli kirkas hymyily ja vilkas olemus.
Hén kulki kuin tanssien kaduilla, pujotellen ih-
misvilindssd maitomukineen joka aamu. Hén

hymyili kaikille vastaantulijoille kuin pdivdnpaiste
ja pujahli ovista kuin varjo.

Mailo on harvinaista tdssd kaupungissa, eikd
sitd kannetakaan litrottain niinkuin meilld kdy-
hdssd Suomessa; pikkasen vain annetaan mukin-
pohjaan kortilla, eikd sitdk#dn kaikille, lapsille
vain, Muita Lucian maito-osuus kdytetitiin kah-
vikermaksi kotona, niinkuin tavallisesti tehtiin
joka kodissa.

Kun tdli ja seld alkoivat vieraineen sytda vah-
vaa, mustaa hdrénhéntélientd pdivalliseksi, meni
Lucia keittioon siksi aikaa. Ennen poistumistaan
hén niijasi syvédén ja lausui heledlld ddnellddn:

— Hyvéé ruokahalual

Vaikka Lucia aina oli pdivédnpaisteinen ja iloi-
nen, ei hdnen eldm#nsi kuitenkaan ollut ruusuilla
tanssimista, niinkuin olisi luullut, H&n sai olla
hommassa aamusta iltaan, niinkuin kaikki lapset
sekd aikuiset sielld tavallisesti ovat. Sai siivota,
juosta asioilla, auttaa tdtid pukeutumisessa. Ja
Lucia sai aina kdyd&d tummassa puvussa, ettei hd-
nen tdhtensd tulisi pesua paijon.

— Kello on kuusi! Minun tdytyy pukeutual
huudahti Lucian téti syélydén. Tédti oli tanssi-
jatar ja esiintyi erddssd kahvilassa joka illa tans-
sien tirolilaisia ja baijerilaisia kansantansseja
koreissa puvuissa.

— Kampani! Lucial huusi tdti ja laitteli mustat
palmikkonsa pddnympdrille.



— Kenkéni!
Lusia kiinnitti kenkdin soljet tdtinsd kammatessa.

— Kiinnitd liivini, Lucia!

Lucia ponnisti voimiaan saadakseen tddin piukan,
vartalon mukaisen liivin kiinnitetyksi hopeaket-
juilla,

— Huivini!

Lucia levitti koreakukallisen silkkihuivin val-
kean puseron péille tadin harteille,

Miten siro ja kaunis tdti olikaan tuossa ko-
reassa kansallispuvussa. Lucia ei ollut milloin-
kaan saanut ndhdd tddin tanssivan; silld hén ei
pddssyt mukaan katselemaan. Hdn ihaili tdtidan
rajattomasti.

Léhteissddn vddnsi tdti kaasuvalon sammuksiin,
silld Luciaa ja sylikoiraa varten ei kannattanut
polttaa kallista kaasua. — Hauskaa iltaa, t&ti!
huusi Lucia pimedstd, pieni, aina vapiseva syli-
koira helmassaan. Koira oli iltaisin Lucian kump-
panina. Sen kaulassa oli tiuku ja punainen silkki-
nauha. He kompuroivat pimedssd pieneen ma-
kuukomeroonsa.

Entd ldksyt? Lucian tédytyi, niinkuin kaikkien
lasten, kdydd mydskin koulua. Mutta ldksyjen
lukemiseen ei tahtonut olla aikaa. Ja iltasin,
kun olisi ollut aikaa, ei ollut valaisiusta.

Seuraavana pdivdnd istui Lucia koulussa osaa-
matta vastata ainoaankaan kysymykseen. Eika
opettaja tiennyt, ettei Lucialla
ollut aikaa lukemiseen, vaan
nuhteli héntd ankarasti lais-
kuudesta.

ltasin jutteli Lucia ainoalle
toverilleen, ruskealle, pienelle,
tuskin rotansuuruiselle sylikoi-
ralle, tddin kultaiselle lemmi-
kille, jutteli paljon asioita. Hdan
silitteli aina vapisevan koiran
siledtd karvaa ja pubui hiljai-
sella d@dnelld Tirolista, missd
hénen kotinsa oli ollut.

Sinne menee Lucia isoksi tul-
tuaan. Ei hdn rupea tanssijaksi
kuten tdti, vaikka tanssiminen
onkin kaunista. H&n menee
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vuorille, missd vuohet kulkevatl suurissa laumoissa,
jokaisella kello kaulassa, ja jokaisen kellossa on
erilainen #&ni. Iltasin ne tulevat kylddn vuorilta
monisataisena laumana ja mdaakivdt, Kukaan ei
tunne omia vuohiaan, mutta vuohet tuntevat eman-
tdnsd. Ne ovat syoneet rehevdd alppiruohoa ja
ovat kylldiset. Ne viedddn karsinaan, rakennuk-
sen alakertaan, jossa nukkuvat yonsa.

Lucialla tdytyy olla monta vuohta. Ja paimen-
koira. Mutta ei tdllainen rotankokoinen raukka,
vaan iso, kaunis koira. Ja Lucia kulkee vuorilla
vuohien kanssa ja poimii.hyvdluoksuisia alppi-
yriteji puron partaalta, niinkuin toisetkin lapset.

Hén menee jyrkénteelld olevalle vihredlle nii-
tylle ja kerdd toisten kanssa heindd vuohille tal-
veksi. Ja heindniitylld he kaikki tanssivat kansallis-
puvuissa viulun soidessa. He osaavat kaikki tans-
sia niitylld vapaan taivaan alla eikd ahtaissa
kahviloissa niinkuin tati.

Hén ui hohtavan sinisessd alppijérvessd, jonka
vesi on miedon ldmmintd, eikd jd&tdvan kylmdd,
niinkuin Miinchenin halki virtaavan Isarin vesi.

Mutta hén ottaa kuitenkin pikkukoiran kerran
mukaansa, ettd se saa ndhdd ihanan Tirolinmaan.

Ja Lucia juoksee kilpaa pienen, pauhaavan vuo-
ripuron kanssa pitkin niittyjd ja antaa veden kul-
jeltaa alusta aina kylddn saakka. Kyldssd on
kirkko, jonne Lucia menee joka ilta, kun soitetaan
iltamessuun. Sen soitto on toi-
sellaista kuin suurten kellojen
soitto tddlld kaupungissa.

Lucian d@&ni on kdynyt yha
hiljaisemmaksi. Pikkukoira on
aikoja nukkunut hédnen vierel-
lddn. Ja Luciakin nukkuu pian
omaan puheeseensa, hymy
huulilla.

Mutta aamulla hén taas ensi
toikseen pujottelee vékijou-
kossa maitomukineen, hymyi-
lee kaikille ja kulkee kevein
askelin. Moni katsoo h&neen
hymyillen. Hdn on kuin kirkas
auringonsdde vuorilta suur-
kaupungin varjoisilla kaduilla.
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Piparkakkumaahan.

On poika palleroinen

niin paksu, painokas,

ja urhoollinen tahtoo

han olla kuningas.

Han kirjoliivit ylleen toi
ia hurjan humman satuloi,
niin maailmalle lahti . .
Qi loista, onnentahtil

Kaks vuotta kesti matka,

kun maailma niin suuri on,

ia piparkakku-kansan

han joutui joukkohon.

Ja poika dansi: Ptruul ptruul ptruu!”
la kansa huusi: ,,Juu, juu, juu!”
Hén naki prinsessaisen

ia omaksensa sai sen. {Mukaili Em. T.)
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(,Lentdvalld laivalla“. Jatk. 2 lehden takaa.)

Lentiviit he taas aikansa yhdessd, niin jopa
nilkevit vuorenonkalossa pitkdn, mutta sangen
lathan mies-raukan, joka kaluaa hampaillaan
luita. Lentiijit kyseleviit mieheltd, mitd hénelld
on mielessd, ja mies selittdd olevansa hinkin ku-
ninkaan kemuihin matkalla, mutta hinelle oli
tielld tullut ankara nilkéd, ja niin oli hin tissd
villipalaksi pistellyt poskeensa kymmenen harkaa.
Téaméikin mies otetaan laivaan.

Nyt oli heitd siis kolme miesti matkassa,
mutta seurue kasvoi vield.

Kun taas lennetdéin hetkinen tai pari, he
huomaavat miehen syviin laakson pohjalla kivii
nuolemassa. Lentijit ihmettelevat miesti, mutta
timi selittdd heille, ettd laaksossa dsken jérvi
lainehti, mutta hén juoda litki sen pahimpaan
janoonsa.

Miehelle luvataan liséd juomista, kunhan ku-
ninkaan luo saavutaan, ja mies lihtee mieli-
hyvin mukaan.

Keksiviitpd he eteenpiiin lennellessidn vieli-
kin eriiiin ihmeellisen miehen. Hin loikoi keskella
tieti oikea korva painettuna tiukasti maata
vasten. Kun lentdjat kysyvit, miti hin siind
toimittaa, vastaa mies kuuntelevansa, mitid vie-
raat kuninkaanlinnassa puhelevat.  Tadmiékin
mies tietysti otetaan laivaan.

Jo alkavat kaukaa kuninkaan linnan tornit
kuultaa, mutta silloin he huomaavat miehen iso
halkokuorma selissd tietd vaeltavan. Kun hi-
nelti tiedusteltiin, mihin hiin halkoja vei, ilmoit-
taa mies kuninkaan niitd tarvitsevan.

Otetaan mies laivaan ja kohta saavutaankin
linnaan.

Kuningas on jo huomannut laivan ldhestymi-
sen ja hin rientdd vieraineen linnan pihalle
matkamiehid vastaan. Mutta kun hén huomaa
pojan ja hiinen seuralaistensa kéyhin ulko-asun,
hantd ei halutakaan antaa tytértdin moiselle
kulkurille. Hin keksii useita verukkeita.

Poika selviytyi niisté kaikista erinomaisten seu-
ralaistensa avulla, niinkuin seuraavasta saamme
néihda.

Ensiksi oli pojan seuralaisineen tunnin kuluessa
sy6tiva suihinsa aitallinen ruokaa ja juotava
kellarillinen olutta. Sitd ennen ei kuningas ajat-
telekaan tyttarestinsd luopumista. Poika tietédi
heti, mitd on tehtivd. Hin lihettdd nilkiisen
miehen aittaan ja janoisen kellariin, ja médrd-
ajalleen ovat molemmat huoneet typobyhjit.

Eipd vielikdadn kuningas luovu tyttérestdan.
Seitseméin peninkulman pédssa on hiidenmylly;



sieltd on pojan tunnin kuluessa hankittava sikil-
linen jauhoja. Poika ei hatdadnny. Hén lihettaa
pitkékoipisen miehen matkalle, ja yhden askeleen
otettuaan on mies perilli. Hin saa sieltd heti
jauhot, mutta kun hénelldi on aikaa vield run-
saasti jilella, hin paattdaa levihtda jonkun het-
kisen. Ja niin hin oikasee pitkin vartalonsa
myllynkupeelle, aikoen vain hiukan venyi siind,
mutta huomaamattaan hiin nukahtaakin sitkeéin
uneen.

Nyt oli ldhelld vaara kaiken hyvin yrityk-
sen raukeamisesta.

Poika linnanpihalla odottelee levottomana
miestid. Aika kuluu, mutta jauhonnoutajaa ei
kuulu. Kiskeepid hin silloin hyvikuuloisen seu-
ralaisensa  kuulostelemaan missid pitkikoipinen
viipyy. Hyviikuuloinen painaa korvansa maata
vasten kuuntelee hetken ja selittdd sitten, etti
uniahan se mies vetelee myllyn kupeella.

Nyt pienoinen ukko, joka pojalle laivan hom-
masi, ottaa esille jousensa ja ampuu tulisen nuo-
len myllyd kohti. Nuoli sattuu myllyn seiniiin,
ja koko mylly romahtaa kasaan. Tiahin rysih-
dykseen heriii pitkdkoipinenkin, muistaa asiansa
ja  harppaa jauhosikkineen kuninkaanlinnaan
juuri aivan viimeiselld minuutilla.

Mutta vielakin kuningas vikuroi ja asettaa
ehdon. Pojan on yon kuluessa hommattava suuri
1a komea aseistettu sotajoukko linnan edessi ole-
valle kentiille. Vasta sitten hiin saa kuninkaan-
tyttiren puolisokseen.

Poika joutuu ymmille; hiin ei nyt tiedii, miten
ehdon tayttiisi.

Mutta silloinpa halkokuormaa kantava mies
rientdd apuun ja lupaa jdrjestdd asian. Yin
tullen hdn menee kentdn laitaan ja nakkelee
halkonsa keskelle kenttdd. Ja silloin tapahtuu
ihmeiden ihme. Jokainen kentille singahtanut
halko muuttun sadaksi aseistetuksi ratsumieheksi,
joka teutaroi tantereella. Ja kun kuningas seu-
raavana aamuna kiiruhtaa uteliaana ikkunan
ddreen, hin nikee kentilla mahtavan sotajoukon
helisteleviin aseitaan ja pojan komeasti puettuna
ratsun seliissii johtavan joukkoa.

Nyt kuningas jo myontyi ja oli valmis mielel-
liinkin luovuttamaan tyttirensid pojalle.

Komeat hiat vietettiin heti. Kayhistd kor-
ven pojasta tuli kuninkaan vivy. Myéhemmin
peri hin valtakunnankin, Ja kun edelld kuva-
tut auttajat olivat aina hinen kiytettivissiin,
kehittyi hinen valtakuntansa oikeaksi ihmeiden
maaksi, jonka kuningas ei ollut sidottu maan
kamaraan, vaan liiteli lentivilld laivalla ilmo-
jen halki.
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eldmdnuran valitsen, B

Ruvittanut A. Luomanen.

1. Kasvaa) tahdon pellon perkaa-
jaksi,

kedon kynnin, kankahan ma kuokin,
vainioksi teen sen kuohkeaksi,
kylvin, leikkaan, omin viljoin ruokin
karjani ja kaiken kotivien;

talo loistaa kunnahalla méen,
Suomen lippu harjalla sen viikkyy,
aine kirkas kummun alla ldikkyy.
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2. Viljelija kaipaa kauppamiesta,
jolta sokerin ja suolan saa.

Kyldn keskelle, ei kauas tiestd,
liikehuonzen tahdon rakentaa
Ahkerasti siind my&n ja ostan
vilimiesna suurten markkinain,
omaa ansiota kartuttain

my#dskin seudun hyvinvoinnin nostan.

5. Rauhan toimet syrjihdn me
luomme,

kansan kutsu konsa kajahtaa;

veren, hengen Suomellemme suomme,

vaarahan kun saapi synnyinmaa,

Sotilaana urho-isdin teitd

kulkemaan mun totuttava on;

diti armas, huolesi siis heitd,

sua puoltaa poikas pelvoton.

3. Multa kiintyi katse kasvitarhaan

heelmépuineen, istuksineen, .

niiden hoitajahan hiljaiseen.

Varmaan saan ma viihdytyksen par-
haan

tyossd uutterassa tarhurin;

siksi nuorena jo toivonkin

seuraa pensaiden ja taimilavain.

Sielld minun onneni on avain.

6. Yhdyn, veljyt, sankar-intohosi,
onhan se niin oikea ja tosi;

jaan sun vaivas, taistelus ja ties,
mutta tahdon olla tykkimies,
Vainolainen maahamme jos rynta,
kanuuna saa surmanvaon kyntad,
viholliset kaatuu niinkuin puut, *
kuolinvirtta &rjyy tykkeinsuut.

4, Savupilvet, rattahitten rymy
lellekddn ei mieluisata lie,

vaan kun koneen pauhina ja jymy
edistyksen tielle kansan vie,

tehtaan teetdn kosken partahalle,
missd voiman vauhtipyorét soi,
siind ndytetdhdn maailmalle,

mitd suomalainen tarmo voi.



7. Kuinvoittojentannertahakkapeliitat
ne muinoin uljaina ratsasti,

niin kannustan mind orhini

ja sankaritien haen hohtavat viitat
Mind samoan taistelun tuoksinaan,
ja vastustajalle, mi kulkuni salpaa,
mina lippuni néiytin ja vilkytin kalpaa
tai kaadun urhona puolesta maan,

8. Sota sarkee, rauha rakentaa.
Ty6 on pohja ajallisen onnen.
Sepdn moukarissa nden ponnen,
josta tarmo vahvistusta saa.
Pajankalke kaunihimpi on

tykkein jyrindd ja ddntéd torven;
aurankirki, joka kiddntdd Kkorven,
aseista on parhain, verraton.

9. Palvelemme kaikki synnyinmaata,
yksi tydllddn, toinen tiedoillaan,
kolmas kdy sen eestd Kuolemaan
voidakseen sen vapauden taata.
Paikkani ma myoskin saavutan:
kaiken, mihin minulla on voimaa,
virkamiesnd maalle tarjoan;

toivon vain, ett'ette mua soimaa.
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11. Kansan kehitys ois aivan vajaa,
jollei silld olis opettajaa.

Tiedon kunnaat kirkkahina hohtaa;
sinne tdytyy pimennoista johtaa

-polku lapsien ja nuorison.

Toimi tdd on palvelusta valon;
tehtivdn oon saavuttanut jalon,
kun se minun huolenani on.

10. Jérjestyksenvankan, tiukankurin
poliisina vaadin mind aina,

muuten maassa kaikki menee nurin,
kédskyt lain ei rahtuakaan paina,
Elimdd md valvon valppaimmin,
kurittomuudelle laadin rajat,
juopot, rosvot, turhan mellastajat
tyrmddn teljen kourin ankarin.

12. Koti — se on ihmisyyden linna,
viihdytys ja lohtu kaikin siin,
Suomen kodit sdilyy armahinna

johtamina oivain emintiin;
teiddn kotienne emidnniksi,
jalot tyon ja toimen urhot, siksi
kehittyd haluamme me.

Se on meiddn palveluksemme.
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Hyvien kirjoitusten saamiseksi Joulupukkiin

julistetaan téten kirjoituskilpailu, jossa parhaista kirjoituksista jaetaan kelme palkintoa, S8oo mk., 600 mk. ja goo mk;
muut kdyttikelpoiset lunastetaan sopimuksen mukaan. Tarkoitus on ndin saada kokoon kertornuksia ja
muita jutelmia; ndytelmid ja lyyrillisid runoja ei tillii kertaa toivota. Kirjoitukset on ldhetettivi
ennen huhtik. 1 p. salanimelld ja kuoreen suljetulla nimilipulla varustettunae

OSAKEYHTIO WALISTUKSELLE, HELSINKIIN.
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